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NEUVOSTON ASETUS (EU) 2026/1846,

annettu 23 pidivind heinikuuta 2026,

vastaan kohdistamassa hy6kkiyksessd, mairittivistd rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen
(EY) N:o 765/2006 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 215 artiklan,

ottaa huomioon Valko-Venijén tilanteen johdosta ja sen johdosta, ettd Valko-Venija on osallisena Venijan Ukrainaa vastaan
kohdistamassa hyokkéayksessd, mdarittdvista rajoittavista toimenpiteistd annetun paitoksen 2012/642/YUTP muuttamisesta
23 péivind heindkuuta 2026 annetun neuvoston paatoksen (YUTP) 20261847 ('),

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ja Euroopan komission yhteisen
ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:
(1) Neuvosto antoi 18 pdivind toukokuuta 2006 asetuksen (EY) N:o 765/2006 (%).

(2)  Asetuksella (EY) N:o 765/2006 pannaan tdytintoon neuvoston padtoksessda 2012/642[YUTP (°) sdadetyt
toimenpiteet.

(3)  Neuvosto hyvdksyi 23 pdivind heindkuuta 2026 pddtoksen (YUTP) 2026/1847, jolla muutetaan pddtostd
2012/642/YUTP.

(4)  Neuvoston tdytintoonpanopditokselli (YUTP) 2026/1816 (*) lisitddn neljd uutta yhteisod pddtoksen
2012/642[YUTP liitteessd II olevaan luetteloon oikeushenkiloistd, yhteisoistd ja elimistd, joihin sovelletaan
kaksikayttotuotteiden ja -teknologian sekd sellaisten tuotteiden ja sellaisen teknologian, jotka voisivat edistdd
Valko-Vendjan tai Venijin sotilaallista ja teknologista kehittdmistd tai niiden puolustus- ja turvallisuusalan
kehittdmistd, myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin liittyvid lupia koskevia rajoituksia.

(5)  Paitoksessd (YUTP) 2026/1847 katsotaan aiheelliseksi laajentaa niiden tuotteiden luetteloa, joilla saatetaan edistdd
Valko-Venijan sotilaallista ja teknologista kehittdmistd tai sen puolustus- ja turvallisuusalan kehittimistd,
luettelemalla tuotteita, joita Vendja on kéyttdnyt hyokkdyssodassaan Ukrainaa vastaan, ja Valko-Vendjin
sotilasjarjestelmien kehittdmistd tai tuotantoa edistdvid tuotteita, mukaan lukien suihkumoottorien korroosionkes-
tdvissd pinnoitteissa kdytettavat nikkelijauheet, nikkelimetallit ja nikkeliseokset; ajoaineissa ja erikoismetalliseoksissa
kiytettavit berylliumjauheet; avaruusteollisuudessa ja puolustusalalla kdytettavit itsekiinnittyvit kalvot, teipit ja
kaistaleet; michittdmattomille ilma-aluksille ominaiset ilmailutarvikkeet, kuten maalaitteisto, hiirintd-[sieppaus-
jarjestelmdt, laukaisujirjestelmit ja servomoottorit; sekd michittimattomien ilma-alusten tai ohjusten lennon
lopettamisen jdrjestelmat.

() EUVLL, 2026/1847, 23.7.2026, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2026/1847 [oj.

(»  Neuvoston asetus (EY) N:o 765/2006, annettu 18 piivina toukokuuta 2006, Valko-Venijin tilanteen johdosta ja sen johdosta, ettd
Valko-Vendji on osallisena Venijin Ukrainaa vastaan kohdistamassa hyokkiyksessd, madrattavistd rajoittavista toimenpiteistd (EUVL
L 134, 20.5.2006, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/765/0j).

()  Neuvoston pddtds 2012/642[YUTP, annettu 15 pidivind lokakuuta 2012, Valko-Vendjin tilanteen johdosta ja sen johdosta, ettd
Valko-Vendji on osallisena Venijin Ukrainaa vastaan kohdistamassa hyokkiyksessd, madrattavistd rajoittavista toimenpiteistd (EUVL
L 285, 17.10.2012, s. 1, ELL http:|/data.curopa.culeli/dec/2012/642/0j).

() Neuvoston tdytintoonpanopiitos (YUTP) 2026/1816, annettu 23 paivina heindkuuta 2026, Valko-Vendjin tilanteen johdosta ja sen
johdosta, ettd Valko-Vendjd on osallisena Vendjin Ukrainaa vastaan kohdistamassa hyokkéyksessd, maarittdvistd rajoittavista
toimenpiteistd annetun pddtoksen 2012/642/YUTP tdytintoonpanosta (EUVL L, 20261816, 23.7.2026, ELL: http://data.europa.eu/
eli/dec_impl/2026/1816/0j).
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(6)  Pddtokselld (YUTP) 2026/1847 muutetaan poikkeuksia, jotta voidaan varmistaa internetinfrastruktuurin
yllapitdmisen edellyttimien tavaroiden ja palvelujen jatkuva tarjonta suurelle yleisolle Valko-Venajalla.

(7)  Lisdksi pddtoksessd (YUTP) 2026/1847 katsotaan aiheelliseksi ottaa kayttoon lisdrajoituksia sellaisten tavaroiden
tuonnille, joiden avulla Valko-Vendja voi monipuolistaa tulonldhteitddn ja jotka siten mahdollistavat sen
osallistumisenVendjan hyokkdyssotaan Ukrainaa vastaan, mukaan lukien rajoitukset kuparimalmeille, nikkelimal-
meille, lyjjymalmeille, jalometallimalmeille, muokkaamattomalle sinkille, maa-alkalimetalleille, tietyille epdorgaani-
sille kemikaaleille (sinkkioksidit ja kromioksidit), mantyoljylle, lasiesineille ja autonosille.

(8)  Pddtokselld (YUTP) 2026/1847 laajennetaan Valko-Vendjan kansalaisia tai Valko-Vendjilld asuvia luonnollisia
henkil6itd koskeva kielto omistaa tiettyja oikeushenkil6itd, yhteisojd tai elimid, jotka on perustettu tai muodostettu
jonkin jasenvaltion lainsdddannon mukaisesti, taikka kdyttdd niissd mairdysvaltaa tai toimia niiden hallintoelimissd
siten, ettd kieltoa sovelletaan kaikkiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2023/1114 ()
madriteltyjd kryptovarapalveluja tarjoaviin yhteisoihin.

9) Neuvoston antamalla asetuksella (EU) 2026/513 () laajennettiin asetuksella (EY) N:o 765/2006 sdadetyn, vaateiden
tayttdmistd koskevan kiellon soveltamisala koskemaan myos vaateita, joita esittavit sellaiset luonnolliset henkilot,
oikeushenkil6t, yhteisot tai elimet, jotka ovat sijoittautuneet muihin kolmansiin maihin kuin Valko-Vengjille ja
asetuksen (EY) N:o 765/2006 asiaankuuluvassa liitteessd lueteltuihin kumppanimaihin, jos kyseiset luonnolliset
henkil6t, oikeushenkilt, yhteisot tai elimet myyvit, toimittavat, siirtavat tai vievat sellaisia tavaroita, teknologiaa tai
palveluja, joiden myynti, toimitus, siirto tai vienti on asetuksen (EY) N:o 765/2006 mukaan kiellettys, riippumatta
siitd, ovatko tavarat, teknologia tai palvelut periisin unionista. Kyseiset henkilot voivat kuitenkin esittdd kolmansien
maiden lainkéyttoalueilla kyseisten kieltojen vaikutuspiiriin kuuluvia sopimuksia ja litketoimia koskevia vaateita,
jotka aiheuttavat menetyksid jasenvaltion kansalaisille tai jisenvaltion lainsddddnnon mukaisesti perustetuille
oikeushenkiloille. Tastd syystd on tarpeen laajentaa mahdollisuutta saada vahingonkorvauksia jdsenvaltion
tuomioistuimissa.

(10) Nami toimenpiteet kuuluvat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen soveltamisalaan, ja sen vuoksi
tarvitaan unionin tason sddntelyd erityisesti sen varmistamiseksi, ettd niitd sovelletaan yhteniisesti kaikissa
jasenvaltioissa.

(11)  Asetus (EY) N:o 765/2006 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 765/2006 seuraavasti:
1) muutetaan 1 b b artikla seuraavasti:

a) kumotaan 3 d kohta;

b) korvataan 14 a kohta seuraavasti:

"14 a.  Poiketen siitd, mitd 1 ja 3 kohdassa sdddetddn, toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd luvan
CN-koodeihin 8517 62 ja 8523 52 kuuluvien tuotteiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin tai niihin
liittyvdn teknisen tai rahoitusavun antamiseen muuhun kuin sotilaalliseen kdyttoon tai muita kuin sotilaallisia
loppukéyttdjid varten, todettuaan, ettd tillaiset tuotteet tai niihin liittyvd tekninen tai rahoitusapu on tarkoitettu
siviilialan sahkoisiin viestintiverkkoihin.”;

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 péivind toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista
sekd asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL
L 150, 9.6.2023, s. 40, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/0j).

(®»  Neuvoston asetus (EU) 2026/513, annettu 23 pdivind huhtikuuta 2026, Valko-Venijin tilanteen johdosta ja sen johdosta, ettd
Valko-Vendjid on osallisena Vendjin Ukrainaa vastaan kohdistamassa hyokkéyksessd, madrittavistd rajoittavista toimenpiteistd
annetun asetuksen (EY) N:o 765/2006 muuttamisesta (EUVL L, 2026/513, 23.4.2026, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/513/

0j).
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2) korvataan 1 e artiklan 4 kohdan e alakohta seuraavasti:

»

e) siviilialan sihkoisid viestintdverkkoja varten, jotka eivit ole julkisessa madréysvallassa olevan tai yli 50-prosenttisesti
julkisomisteisen yhteison omistuksessa;”;

3) korvataan 1 f artiklan 4 kohdan e alakohta seuraavasti:

»

e) siviilialan sdhkoisid viestintaverkkoja varten, jotka eivit ole julkisessa maardysvallassa olevan tai yli 50-prosenttisesti
julkisomisteisen yhteison omistuksessa;”;

4) muutetaan 1 r a artikla seuraavasti:

a) kumotaan 9 a ja 9 b kohta;

b) korvataan 9 ¢ kohta seuraavasti:

"9 c.  Edelld 1 ja 2 kohdassa sdidettyji kieltoja ei sovelleta 26 péivistd tammikuuta 2026 31 pdivddn joulukuuta
2026 saakka Valko-Vendjiltd perdisin olevien tai Valko-Vengjdltd vietyjen CN-koodiin 2901 10 00 kuuluvien
tavaroiden ostoon tai tuontiin Unkariin edellyttden, ettd tavarat on tarkoitettu kdytettaviksi yksinomaan Unkarissa.”;

¢) lisidtddn kohta seuraavasti:

79 . Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddettyjd kieltoja ei sovelleta CN-koodeihin 3803, 7006, 7008, 7009, 7011, 7013,
7014, 7017, 7018, 7020, 8707 ja 8708 kuuluvien tuotteiden osalta ennen 24 piivdd heindkuuta 2026 tehtyjen
sopimusten eikd tillaisten sopimusten tdytdntoon panemiseksi tarvittavien liitinnaissopimusten tdytintdonpanoon
25 péivéddn lokakuuta 2026 saakka.”;

5) korvataan 1 s artiklan 4 a kohta seuraavasti:

"4 a.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetididn, toimivaltaiset viranomaiset voivat myo6ntda luvan CN-koodiin 8471
80 kuuluvien koneiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin tai nithin liittyvdn teknisen tai rahoitusavun
antamiseen muuhun kuin sotilaalliseen kayttoon tai muita kuin sotilaallisia loppukayttdjid varten todettuaan, ettd
tillaiset koneet tai niihin liittyvd tekninen tai rahoitusapu on tarkoitettu siviilialan sihkoisiin viestintaverkkoihin,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/821 mukaisia lupavaatimuksia.”;

6) korvataan 1 u artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Kielletdidn 26 péivastd maaliskuuta 2025 alkaen Valko-Vendjan kansalaisilta tai Valko-Vendjilld asuvilta
luonnollisilta henkiloiltd suora tai valillinen omistaminen tai maardysvallan kaytto taikka hallintoelimissd toimiminen
jonkin jdsenvaltion lainsddddnnon mukaisesti perustetussa tai muodostetussa kryptovaran lompakko-, tili- tai
sdilytyspalveluja tarjoavassa oikeushenkilossd, yhteisossd tai elimessd. Kieltoa sovelletaan 25 pdivastd elokuuta 2026
my0s sellaisten oikeushenkiloiden, yhteisdiden tai elinten tapauksessa, jotka on perustettu tai muodostettu jonkin
jasenvaltion lainsddddannon mukaisesti ja jotka tarjoavat mitd tahansa muita kryptovarapalveluja, sellaisina kuin ne on
madritelty asetuksessa (EU) 2023/1114.”;

7) korvataan 1 y artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta jasenvaltioiden, Euroopan talousalueeseen kuuluvan maan tai Sveitsin
kansalaisiin eikd luonnollisiin henkil6ihin, joilla on tilapiinen tai pysyva oleskelulupa jossakin jasenvaltiossa, Euroopan
talousalueeseen kuuluvassa maassa tai Sveitsiss.”;

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1846/0j
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8) korvataan 8 h artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Jokaisella 10 artiklan kolmannessa tai neljannessd luetelmakohdassa tarkoitetulla henkiléllda on oikeus saada
jasenvaltion toimivaltaisissa tuomioistuimissa kaytdvidssd oikeudenkdyntimenettelyssi korvaus, mukaan lukien
oikeudenkdyntikulut, kaikesta suorasta ja vilillisestd vahingosta, joka kyseiselle henkilolle tai 10 artiklan neljannessd
luetelmakohdassa tarkoitetun henkilon omistuksessa tai médrdysvallassa olevalle oikeushenkil6lle, yhteisolle tai elimelle
on aiheutunut sellaisten vaateiden seurauksena, joita 8 d artiklan 1 kohdan a, b, ¢, d tai e alakohdassa tarkoitetut
henkil6t, yhteisot ja elimet ovat esittdneet kolmansien maiden tuomioistuimissa asiassa, joka koskee mitd tahansa
sopimusta tai litketointa, jonka toteuttamiseen timidn asetuksen nojalla mddrityt toimenpiteet ovat suoraan tai
epdsuorasti vaikuttaneet osittain tai kokonaan, edellyttden ettd asianomaisella henkil6lld ei ole tosiasiallisesti kdytossddn
oikeussuojakeinoja asiaankuuluvalla lainkdyttoalueella. Tallainen korvaus voidaan perid 8 d artiklan 1 kohdan a, b, ¢, d
tai e alakohdassa tarkoitetuilta henkil6iltd, yhteisoiltd tai elimiltd, jotka ovat esittdneet vaateita kolmannen maan
tuomioistuimissa, tai henkil6iltd, yhteisoiltd tai elimiltd, joiden omistuksessa tai maardysvallassa kyseiset yhteisot tai
elimet ovat.”;

9) muutetaan liitteet timan asetuksen liitteen mukaisesti.
2 artikla
Tdma asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana paiviand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.
Tehty Brysselissd 23 pdivand heindkuuta 2026.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
T. BYRNE

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/1846/0j
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 765/2006 liitteet seuraavasti:
1) lisdtdan liitteeseen V seuraavat yhteisot:

"CHIP AND DIP LLC

OJSC Rogachev Plant Diaprojector

DISPLAY DESIGN BUREAU ]SC

CJSC "Hull Products Plant™;
2) muutetaan liite V a seuraavasti:

a) lisitddn A osan ryhmdn III osassa 1 (Tietolilkenne) olevaan X.A.IIL101 jaksoon (Tietoliikennelaitteet) kohdat
seuraavasti:

”j. Radiotaajuusjirjestelmat ja -laitteet, jotka eivit sisilly asetukseen (EU) 2021/821, komponentit ja varusteet, jotka
on erityisesti suunniteltu tai muunnettu johonkin seuraavista toiminnoista:

a. miehittdmattomien ilma-alusten ottaminen hallintaan ja ohjaaminen.

b. miehittimattomien ilma-alusten ohjausta ja hallintaa varten tarkoitettujen radiotaajuussignaalien héiritseminen,
estdminen, rajoittaminen, heikentdminen tai harhauttaminen tahallisesti ja valikoivasti.

c. miehittdmattomissd ilma-aluksissa kéytettdvin radiotaajuusprotokollan erityisominaisuuksien kiyttiminen
niiden toiminnan héiritsemiseksi.

Tekninen huomautus: Tallaisiin jarjestelmiin ja laitteisiin voi kuulua radiotaajuuksien hdirintalaitteita, protokolla-analy-
saattoreita, signaalin vidrentamislaitteita (signaalispoofereita), haltuunottojdrjestelmid, suunta-antenneja, ohjelmistomdd-
ritteisia  radioalustoja (SDR), elektronisen sodankdynnin moduuleja ja niihin liittyvid valvontaohjelmistoja  tai
laiteohjelmistoja, jotka on erityisesti mukautettu miehittamdttomien ilma-alusten torjuntasovelluksiin.”;

b) lisitddn A osan ryhmddn IX (Erityismateriaalit ja nithin Liittyvit laitteet) jaksot seuraavasti:

"X.C.IX.018 Itsekiinnittyvit laatat, levyt, kalvot, teippi, kaistaleet ja muut littedt tuotteet, joita ei ole médritelty
asetuksessa (EU) 2021/821 ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. niiden maksimitoimintalimpétila on yli 413,15 K (140 °C) ja vihimmiistoimintalimpétila alle
233,15 K (-40 °C); ja

b. ne tdyttivat kaikki seuraavat vaatimukset mitattuna ASTM E595- tai “vastaavan standardin”
mukaisesti:

1. "Kokonaismassahdvio” (TML) on enintddn 1,0 prosenttia; seka

2. "Keritty haihtuva kondensoituva aine” (CVCM) on enintdan 0,10 prosenttia.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1846/0j
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Tekniset huomautukset:

1. Jakson X.C.IX.018 valvonnan yhteydessd “kokonaismassahaviolla” (TML) tarkoitetaan ndytteen massan
prosentuaalista vihennystd, joka johtuu materiaalien haihtumisesta mddritellyissi tyhjo- ja lampdatilaolo-
suhteissa standardin ASTM E595 tai "vastaavan standardin” mukaisesti.

M; — M,

L

jossa
M, = ndytteen alkumassa
M. = ndytteen lopullinen massa tyhjidaltistuksen jalkeen

f

2. Jakson X.CIX.018 valvonnan yhteydessi “keritylld haihtuvalla kondensoituvalla aineella” (CVCM)
tarkoitetaan sitd prosenttiosuutta ndytteen haihtuvasta aineksesta, joka on poistettu kaasuista ja joka
kondensoituu tietyssd kerdimessd, jota pidetddn valvotussa lampatilassa.

M,
CVCM (%) = =% 100

2
jossa
M = lauhdutinlevylle kerdtty massa
M, = ndytteen alkumassa

X.CIX.019 Nikkelijauhe, -metalli ja -seokset, joiden nikkelipuhtaus on vihintddn 50 painoprosenttia, muut kuin
yhteisessd puolustustarvikeluettelossa tai asetuksessa (EU) 2021/821 eritellyt.

X.C.IX.020 Berylliumjauhe, jonka berylliumpuhtaus on vihintddn 50 painoprosenttia, muu kuin yhteisessd
puolustustarvikeluettelossa tai asetuksessa (EU) 2021/821 eritelty.”;

¢) lisitdan A osan ryhméin VII (Ilma- ja avaruusalusten tyontévoima) jaksot seuraavasti:

"X.A.VIL.0O04 Servomoottorit, joiden vddntdmomentin ja painon suhde on vahintddn 0,16.

Tekninen huomautus:

Vidntomomentin ja painon suhde lasketaan ottaen huomioon vidntomomentti (kgf*cm) ja paino (g).

X.A.VILO05 Miehittimattomien ilma-alusten laukaisujdrjestelmit ja niiden osat, muut kuin yhteisessd puolustus-
tarvikeluettelossa tai asetuksessa (EU) 2021/821 eritellyt.

X.AVIL006 Miehittimattomien ilma-alusten maalaitteistot.

6/9 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/1846/0j
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X.A.VIL.OO7

X.D.VIL.003

"Lennon lopettamisen” jarjestelmdt ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit.

»”

Huomautus Tamd valvonta kattaa “lennon lopettamisen” jarjestelmien digitaaliset ja analogiset viestintdstan-
dardit, mukaan lukien salatut toimintatilat.

Tekniset huomautukset:

1. Tamdn valvonnan yhteydessi "lennon lopettamiseen” voi sisdltyd hallittu laskeutuminen, micehittamdttoman
ilma-aluksen tai ohjuksen itsetuhoutuminen tai taistelukdrjen rajayttaminen oheisvaurioiden riskin
minimoimiseksi.

2. Tamdn valvonnan yhteydessi komponentteihin luetaan maassa ja ilma-aluksessa olevat laitteet, CEE-laitteet
(Command Encoder/Exciter), kooderit, vahvistimen ohjaimet, CVR-laitteet (Command Verification Receiver),
vahvistimet, lahettimet, dekooderit ja vastaanottimet.

”Ohjelmistot” X.A.VIL006 tai X.A.VIL.OO7 kohdassa valvonnanalaisiksi asetettujen laitteiden "kdyttod”
varten.”;

3) lisitddn liitteeseen XXVII merkinnidt seuraavasti:

CN-koodi Tavaran nimi
2603 Kuparimalmit ja -rikasteet
2604 Nikkelimalmit ja -rikasteet
2607 Lyijymalmit ja -rikasteet
2616 Jalometallimalmit ja -rikasteet
2817 Sinkkioksidi; sinkkiperoksidi
2819 Kromioksidit ja -hydroksidit
3803 Mintyoljy, myos puhdistettu
7001 Lasimurska ja muut lasijitteet ja -romu, ei kuitenkaan katodisideputkien lasi eikd nimikkeen 8549
muu aktivoitunut lasi; lasimassa
7002 Valmistamattomat lasikuulat [muut kuin nimikkeen 7018 lasijyviset (microspheres)], -tangot ja

-putket

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1846/0j
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CN-koodi Tavaran nimi

7003 Valettu tai valssattu tasolasi ja valetut tai valssatut lasiprofiilit, my6s sellaiset, joissa on absorboiva,
heijastava tai heijastamaton kerros, mutta joita ei ole muulla tavalla valmistettu

7004 Vedetty tai puhallettu tasolasi, myos sellainen, jossa on absorboiva, heijastava tai heijastamaton
kerros, mutta jota ei ole muulla tavalla valmistettu

7006 Nimikkeen 7003, 7004 tai 7005 lasi, taivutettu, reunoista tyostetty, kaiverrettu, porattu, emaloitu
tai muulla tavalla tyostetty, mutta ei kehystetty eikd muihin aineisiin yhdistetty

7008 Monikerroksiset eristyslasielementit

7009 Lasipeilit, kehystetyt tai kehystimattomat, myos taustapeilit

7011 Sahkolamppujen ja valonlihteiden seki katodisideputkien ja niiden kaltaisten tavaroiden avonaiset
lasikuvut ja niiden lasiosat, ilman asennuksia

7013 Lasiesineet, jollaisia kdytetddn poyta-, keittio-, toaletti- tai toimistoesineind, sisikoristeluun tai sen
kaltaiseen tarkoitukseen, muut kuin nimikkeeseen 7010 tai 7018 kuuluvat

7014 Lasiesineet merkinantoa varten ja optiset lasielementit (muut kuin nimikkeen 7015 tavarat),
optisesti tyostamattomat

7015 Kellonlasit ja niiden kaltaiset lasit, lasit nikod korjaamattomiin tai korjaaviin silmalaseihin, kuperat,
taivutetut, koverretut tai vastaavalla tavalla muotoillut, optisesti tyostimattomat; ontot lasipallot ja
niiden segmentit, tillaisten lasien valmistukseen kaytettavat

7016 Laatat, tiilet ja muut puristetut tai valetut lasitavarat, myos lankavahvisteiset, jollaisia kéytetdin
rakennuksiin ja muihin rakenteisiin; lasikuutiot ja lasinpalaset, myos alustalla, mosaiikkityohon tai
sen kaltaiseen koristetarkoitukseen; lyijykehysteiset ikkunat ja niiden kaltaiset tavarat; solu-
tai vaahtolasi laattoina, levyind, eristysvaippoina tai niiden kaltaisessa muodossa

7017 Lasiset laboratorioesineet sekd hygieeniset ja farmaseuttiset lasiesineet, myos asteikolla varustetut tai
tasmityt

7018 Lasihelmet, luonnonhelmien seki jalo- ja puolijalokivien jaljitelmdt ja niiden kaltaiset pienet
lasitavarat ja niistd valmistetut esineet, muut kuin epdaidot korut; lasisilmat, muut kuin proteesit;
pienoispatsaat ja muut koriste-esineet, lasista ns. lampputyoni tehdyt, muut kuin epiaidot korut;
lasijyviset (microspheres), ldpimitta enintdin 1 mm

7020 Muut lasitavarat

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/1846/0j
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7901 Muokkaamaton sinkki
8707 Korit (myos ohjaamot), nimikkeiden 8701-8705 moottoriajoneuvoja varten
8708 Nimikkeiden 8701-8705 moottoriajoneuvojen osat ja tarvikkeet”.
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